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Niniejsza skrécona instrukcja obstugi jest przeznaczona dla uzytkownikéw z ponizszych modeli:

Seria Model

DS-KV8102-DS-KV8202

IM-IM

Stacja drzwi (V Series) DS-KV8402-IM-DS-KV8102

IP DS-KV8102-VP

Zawiera instrukcje dotyczace korzystania z Produktu. Oprogramowanie zawarte w produkcie jest regulowane przez
umowy licencyjnej uzytkownika dotyczacymi tego produktu.

O tym podreczniku
Podrecznik ten jest przedmiotem krajowej i miedzynarodowej ochrony praw autorskich. Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. (,Hikvision”) zastrzega sobie wszelkie prawa do niniejszej instrukcji. Niniejsza instrukcja nie moze by¢ powielana, zmienione,

ttumaczone lub rozpowszechniane, czgséciowo lub catkowicie, w jakikolwiek sposob, bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Hikvision.

Znaki towarowe
HIKVISION i inne znaki Hikvision sg wiasnoscig i sg Hikvision

zastrzezonymi znakami towarowymi lub przedmiotem wnioskéw o samo przez Hikvision i / lub jej filii. Inne znaki
towarowe wymienione w tym podreczniku sg wiasnoscig ich wiascicieli. Zadne prawo licencji daje sie uzywaé
takich znakéw towarowych bez wyraznej zgody.

Zrzeczenie sie

W MAKSYMALNYM DOPUSZCZALNYM PRZEZ PRAWO HIKVISION NIE UDZIELA ZADNYCH GWARANCJI, wyrazne
lub dorozumiane, w tym miedzy innymi dorozumianych gwarancji przydatnosci handlowej PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGO CELU, odnosnie tego podrecznika. HIKVISION NIE GWARANTUJE, gwarancji, ani nie reprezentuje
zadnej dotyczacych wykorzystania instrukcji lub poprawnosci, doktadnos$ci ani wiarygodno$ci informaciji w nim
zawartych. KORZYSTANIE niniejszego podrecznika i polegania w niniejszej instrukcji sg catkowicie NA WELASNE ryzyko
i odpowiedzialnosé.

W MAKSYMALNYM DOPUSZCZALNYM PRZEZ PRAWO, W ZADNYM WYPADKU NIE HIKVISION, JEJ DYREKTORZY,
KIEROWNICY, pracownikéw lub AGENCI NIE BEDA ODPOWIADAC ZA SZKODY SZCZEGOLNE, POSREDNIE, PRZYPADKOWE
LUB POSREDNIE SZKODY, W TYM SZKODY m.in.
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DO UTRATY ZYSKOW, PRZERWY W DZIALALNOSCI, naruszenia bezpieczenstwa, LUB UTRATY DANYCH LUB DOKUMENTACJI,
W ZWIAZKU Z UZYCIEM LUB MAJACE w niniejszej instrukcji, nawet jesli HIKVISION zostata poinformowana o MOZLIWOSCI
POWSTANIA TAKICH SZKOD.

NIEKTORE KRAJE NIE POZWALAJA NA WYLACZENIE LUB OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY LUB NIEKTORYCH, wiec
niektore LUB ALL z powyzszych wylaczen LUB OGRANICZENIA MOGA NIE MIEC ZASTOSOWANIA.

Wsparcie

Jezeli masz jakies$ pytania, prosze nie wahaj si¢ skontaktowac sig¢ z lokalnym dealerem.

0104001060823
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Informacje dotyczace przepisow
Informacja FCC

Prosze zwrdci¢ uwage, ze zmiany lub modyfikacje nie zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za zgodno$¢
moga uniewazni¢ prawo uzytkownika do korzystania z urzadzenia.

FCC: To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B,
zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te majg na celu zapewnienie odpowiedniej ochrony przed
szkodliwymi zakiéceniami w instalacjach domowych. Urzadzenie to generuje, wykorzystuje i moze emitowaé
energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjg, moze powodowac
zaktocenia w facznosci radiowej. Jednakze, nie ma gwarancji, ze zaktdcenia nie wystgpig w konkretnej instalacji.
Jesli urzadzenie powoduje szkodliwe zakiécenia w odbiorze sygnatu radiowego lub telewizyjnego, co mozna
stwierdzi¢ przez wytgczenie i urzadzen, uzytkownik powinien sprobowaé skorygowac zaktocenia za pomocg
jednego lub kilku z nastepujacych $rodkow:

- Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej.
- Zwiekszenie odlegtosci pomigdzy urzadzeniem a odbiornikiem.

- Podtaczenia urzadzenia do gniazdka elektrycznego, niz ten, do ktérego podigczony jest
odbiornik.

- Skonsultuj sig¢ ze sprzedawcg lub do$wiadczonym technikiem radiowo / telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

Urzadzenie powinno by¢ instalowane i obstugiwane z odlegto$ci minimum 20cm pomigdzy anteng a ciatem.

Warunki FCC

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC. Dziatanie urzadzenia podlega nastepujgcym dwém warunkom:

1. To urzadzenie nie moze powodowacé szkodliwych zaktocen.

2. To urzadzenie musi akceptowac wszelkie odbierane zakiocenia, wiacznie z zaktdceniami, ktére mogg powodowac niepozadane

dziatanie.
Oswiadczenie zgodnosci UE

Ten produkt oraz - je$li dotyczy - Dostarczone akcesoria sg zbyt sg oznaczone
symbolem ,CE”, a wigc zgodne z obowigzujacymi zharmonizowanych norm
europejskich wymienionych w R & TTE 1999/5 / WE, Dyrektywa EMC 2004/108 /
WE, dyrektywy RoHS 2011 /65 / UE.

2012/19 / UE (dyrektywa WEEE): Produkty oznaczone tym symbolem nie moga by¢ utylizowane
wraz z odpadami komunalnymi w Unii Europejskiej. Dla prawidtowego recyklingu, zwréci¢
produkt do lokalnego dostawcy przy zakupie nowego sprzetu réwnowaznego, lub
rozporzadzania nim w wyznaczonych punktach zbiérki. Aby uzyskac wiecej informacji, patrz:

[ ] www.recyclethis.info


http://www.recyclethis.info/
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2006/66 / WE (dyrektywa baterii): Ten produkt zawiera baterig, ktérej nie mozna wyrzucac
wraz z odpadami komunalnymi w Unii Europejskiej. Zapoznaj si¢ z dokumentacjg produktu
dla konkretnych informacji na baterie. Bateria jest oznaczony symbolem, ktéry moze zawiera¢
litery wskazujg, kadm (Cd), otéw (Pb) i rteci (Hg). Dla prawidtowego recyklingu, powrét
akumulatora do dostawcy lub do wyznaczonego punktu zbidrki. Aby uzyskac wiecej
informaciji, patrz: www.recyclethis.info

Industry Canada ICES-003 Zgodnos¢

To urzadzenie spetnia CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (b) wymogi standardéw. To urzadzenie jest zgodne z Industry
Canada bezkoncesyjnego standardu (6w) RSS. Operacja jest przedmiotem nastepujgcych dwoch warunkow: (1)

urzadzenie to nie powoduje zakiocen,

(2) urzadzenie musi przyjmowac zadnych zaktécen, nawet takich, ktére moga powodowac¢ niepozadane
dziatania urzadzenia.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Kanada applicables aux appareils radioexempts de
licencji. L'eksploatacji est autorisée aux deux suivantes warunki: (1) I'appareil ne doit pas produire de
brouillage et

(2) I'Utilisateur de I'appareil doit akceptor tout brouillage radioélectrique Subi, méme Si le brouillage est podatne d'en
compromettre le fonctionnement. Zgodnie z przepisami Industry Canada, to nadajnik radiowy moze dziata¢ tylko
przy uzyciu anteny typu i maksimum (lub mniejszym) zysk zatwierdzonym do nadajnika przez Industry Canada. Aby
zmniejszy¢ potencjalne zaktdcenia radiowe dla innych uzytkownikdw, typ anteny i jej wzmocnienie powinno by¢ tak
dobrane, aby réwnowazna moc promieniowana izotropowo (eirp) nie wiecej niz to konieczne dla skutecznej

komunikacii.

Conformément a la réglementation d'Industrie Kanada, le présent émetteur radiowy peut fonctionner avec une
Antenne d'un typ et d'un maksymalny zysk (ou inférieur) Link zatwierdzony przez pour I'Industrie émetteur
nominalnej Kanadzie. Dans le ale de réduire les risques de brouillage radioélectrique a I'zamiar des autres
utilisateurs, il faut le choisir typ d'Antenne et son zyskac¢ de sorte que la puissance isotrope rayonnée équivalente
(pire) ne Depasse pas l'intensité nécessaire a I” établissement d'une satisfaisante komunikacja.


http://www.recyclethis.info/
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Instrukcja bezpieczenstwa

Instrukcje te majg na celu zapewnienie, ze uzytkownik moze korzysta¢ z produktu poprawnie, aby unikng¢ zagrozenia lub utraty

mienia. Srodek ten $rodek ostroznosci podzielony ostrzezenia i Ostrzega: Ostrzez i ie ktéregc iek z

ostrzezen moze spowodowac powazne obrazenia lub $mierc.

Ostrzezenia: Zaniedbanie ktéregokolwiek z ostrozno$ci moze spowodowaé obrazenia lub uszkodzenie sprzetu.

A

ostrzezenia Wykonaj te Przestrogi Wykonaj te $rodki

zabezpieczenia, aby zapobiec ostroznosci, aby zapobiec
powazne obrazenia lub $mieré. | potencjalnej obrazenia lub szkody

materialne.

A ostrzezenia

Cata operacja elektroniczny powinien by¢ $cisle przestrzeganie przepiséw bezpieczenstwa elektrycznego,

przepiséw przeciwpozarowych oraz innych powigzanych przepiséw w Twoim regionie.

Prosze uzywac zasilacza, ktdry jest dostarczany przez normalnej firmie. Pobér mocy nie moze byé
mniejsza od wymaganej wartosci.

Nie nalezy podtgczac¢ kilku urzadzen do jednego zasilacza jako adapter moze spowodowa¢ przecigzenie nad podgrzania lub
pozaru.

Nalezy upewni¢ sig, ze zasilanie zostato odtgczone przed drutu, instalacji lub demontazu urzadzenia.

Gdy produkt jest zainstalowany na $cianie lub suficie, urzgdzenie powinno by¢ nieruchome.

Jesli dymu, zapachdéw lub wzrostem hatasu z urzadzenia, nalezy wytgczy¢ zasilanie na raz i odtgcz kabel zasilajacy, a
nastepnie skontaktuj sie z centrum serwisowym.

Jesli produkt nie dziata prawidiowo, skontaktuj sie ze sprzedawcg lub najblizszym punktem serwisowym. Nigdy nie
prébuj demontowac urzadzenia samodzielnie. (My nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za problemy

spowodowane przez nieautoryzowanej naprawy lub konserwacji).

A Przestrogi

Nie upuszczaé urzadzenia ani naraza¢ go na wstrzasy i nie naraza¢ go na silne promieniowanie
elektromagnetyzmu. Unikaj instalacji sprzetu na wibracjach powierzchni lub umieszcza podlega pradem (niewiedza
moze spowodowac uszkodzenie sprzetu).

Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia w bardzo goraca (patrz specyfikacja urzadzenia do szczegétowego temperaturze
roboczej), zimne, zakurzone lub wilgotne miejsca i nie narazac go na silne promieniowanie elektromagnetyczne.

Pokrywa urzadzenia do uzytku wewnatrz pomieszczen powinny by¢ przechowywane przed deszczem i wilgocia.

vi
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Wystawiania urzadzenia na dziatanie $wiatta stonecznego, niski wentylacji lub zrédta ciepta, takie jak grzejnik lub chtodnica
jest zabronione (nieswiadomosci mogg spowodowac niebezpieczenstwo pozaru).

Nie kierowa¢ urzadzenia na storce lub dodatkowych jasnych miejscach. Wybarwianie lub tez rozmaz poniewaz
mogtoby (co nie jest jednak wadliwe) i wptywu na wytrzymatos¢ czujnika w tym samym czasie.

Aby skorzysta¢ z przewidzianego rekawicy otwarcia pokrywy urzadzenia, nalezy unika¢ bezposredniego kontaktu z

pokrywa urzadzenia, poniewaz kwasne pot palcow moze erozji powtoki powierzchniowej ostony urzadzenia.

Prosze uzywac miekkiej i suchej szmatki czyste wewnatrz i na zewnatrz powierzchnie pokrywy urzadzenia, nie nalezy uzywac
detergentéw alkalicznych.

Nalezy zachowac¢ wszystkie owijarki po rozpakowac je do wykorzystania w przysztosci. W wystapity przypadku awarii,
nalezy zwroci¢ urzadzenie do fabryki z oryginalnym opakowaniu. Transport bez oryginalnego opakowania moga

spowodowac uszkodzenia w urzadzeniu i prowadzi¢ do dodatkowych kosztow.
Niewtasciwe uzycie lub wymiana baterii moze spowodowaé zagrozenia wybuchem. Wymieni¢ tylko z tego samego

lub réwnowaznego typu. Zuzyte baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie z instrukcjami dostarczonymi przez producenta
baterii.

vii
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1 Wyglad

1,1 Pojawienie DS-KV8X02-IM

Dla urzadzenia DS-KV8X02-IM, liczba przyciskéw wywotania zmienia sie w zalezno$ci od jego modelu. Wez postac

urzadzenia DS-KV8402-IM jako przykiad.
(Y

[Nore]

* Dla urzagdzenia DS-KV8102-IM, jest tylko 1 przycisk wywotania.

* Dla urzadzenia DS-KV8202-IM, sg 2 przyciski wywotania.

* Dla urzadzenia DS-KV8402-IM, sg 4 przyciski wywotania.

5o T

Figura 1-1 Pojawienie DS-KV8402-IM

Tabela 1-1 Opis DS-KV8X02-IM

modele Nie. Opis
’ Stabe os$wietlenie Suplement
Swiatlo

2 Whbudowany aparat fotograficzny
DS-KV8102-DS-KV8202 3 Karta Indukcja Area
IM-IM

4 Przycisk dzwonienia
DS-KV8402-IM

5 Gtosnik

6 Pokdj nr (standardowych) 7

Mikrofon
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modele Opis

Nie.
8

Przycisk sabotazowy

[NOTE]

* Nie musisz dostosowa¢ nr pokojowej przez urzadzenia DS-KV8102-IM.

* Domyslne ustawienia przycisku wywotania: po naci$nigciu przycisku wywotania, wywotuje rezydenta; a kiedy

przytrzymaj przycisk potaczenia, wywotuje centrum.
* Mozna zmienic¢ tryb zwotywania przycisk wywotania poprzez Batch Configuration Tool lub iVMS-4200 oprogramowania

klienckiego. Widzie¢ Instrukcja obstugi o szczegdty etapow.

1.2 Pojawienie DS-KV8102-XP

IRVISTON A 1

=7
Figura 1-2 Pojawienie DS-KV8102-XP
Tabela 1-2 Opis DS-KV8102-XP
modele Nie. Opis
1 Mikrofon
9 Stabe oswietlenie Suplement
Swiatlo
DS-Kv8102-1P 3 Wbudowany aparat fotograficzny
DS-KV8102-VP
4 Karta Indukcja Area
5 Przycisk dzwonienia
6 Przycisk sabotazowy
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| ’ ’7 Gtlosnik

Domyslne ustawienia przycisku wywotania: po naci$nigciu przycisku wywotania, wywotuje rezydenta; a kiedy
przytrzymaj przycisk potaczenia, wywotuje centrum.
Mozna zmieni¢ tryb zwotywania przycisk wywotania poprzez Batch Configuration Tool lub iVMS-4200 oprogramowania

klienckiego. Widzie¢ Instrukcja obstugi o szczegdty etapow.
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2 Terminale i interfejsy

Prosze zapoznac¢ sig z ponizszym rysunku dla terminali i interfejséw stacji bramowe;.

28AWGSC
(7 ®-6

ODoDDOoOOoOOoODOoODO0OODOO
nooooo0ooooop

2LAWGKE

28AWGIP

2LAWGKL

®-®
T
Figura 2-1 Zaciski Interfejsy Tabela 2-1 Opisy
terminali i interfejsow
Terminale i interfejsy
Imie Nie. Kolor Opis
1 ZOLTY NIEBIESKI ALARM_1
2 ZOLTY POMARANCZOWY ALARM_2
ALARM IN 3 ZOLTY ZIELONY ALARM_3
4 ZOLTY BRAZOWY ALARM_4
5 YELLOW / BLACK ALARM_GND
Zasilacz 6 CZERWONY Wejscie DC 12V Zasilanie
GND 7 CZARNY Grunt
8 POMARANCZOWY RS485 +
RS485 —
9 ZOLTY RS485-
10 ROZOWY DR_NC
ALARM OUT 1 NIEBIESKI DR_NO
12 BRAZOWY DR_COM
LAN 13 LAN Interfejs sieciowy

fors

* 41/0 zaciski wejsciowe (ALARM_1 ~ ALARM_4) moze by¢ ustawiony jak drzwi wejsciowe lub drzwi magnetyczny

przetacznik wprowadzenie klucza, a zacisk ALARM_GND jest uziemieniem.

* 1 zacisk wyjécia | / O moze by¢ wigczony do sterowania zamkiem elektrycznym lub wytaczone.
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3 Instalacja i okablowanie

3.1 Montaz DS-KV8X02-IM

Aby zainstalowaé bramofonu na $cianie, ktére sg wymagane do korzystania dopasowanego puszce.

3.1.1 Gang Box dla DS-KV8X02-IM

Prosze odnies¢ sie do nastepujacych figur do wymiaréw puszce dla stacji bramowej DS-KV8102-IM /
DS-KV8202-IM / DS-KV8402-IM.

97 73.92
T i ™~
T d T 0
|
‘ :§j ‘ ﬁF
= i — @ @
UpP
; ‘SA‘
L —— T ——— 1 L1 7777777\77777777 g
! : T
% ‘ ‘ 0
‘ g
|
‘ I
e A ——
| = = =
| L/
nln .| L/
T
‘ 89 A\ L 2

Figura 3-1 Widok z przodu i widok z tytu (DS-KV8X02-IM)

(8

[Nore]

¢ Wymiar puszce na modelu stacji zewnetrznej DS KV8102-IM / DS-KV8202-IM / DS-KV8402-im jest: 89

(szerokos$¢) x 168 (dtugosc) x 38 (gtebokos¢) mm.
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*  Wymiary powyzej sg teoretycznej. Wielko$ci mierzonej moze sie nieco rézni¢ od wymiaru
teoretycznego.

3.1.2 Montaz scienny z Gang Box DS-KV8X02-IM

Kroki:

1. Wez puszce i $rub z pudetka do pakowania.

2. Dluto otworu w $cianie do wktadania puszce. Wielko$¢ otworu powinien wynosi¢ 90
(Szerokos$é) x 170 (dtugosc) x 38 (gtebokosé) mm.

3. Wstawi¢ w puszce otworu i przymocowaé $rubami 4 PA4, jak pokazano na figurze

ponizej.

Figura 3-2 Wt6z Gang Box (DS-KV8X02-IM)

4. Po zamocowaniu puszce zainstalowac¢ stacje drzwi w puszce zgodnie z

w kierunku strzatki, jak przedstawiono na rysunku ponizej.

Figura 3-3 Wt6z stacji bramowej (DS-KV8X02-1M)
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5. Po wiozeniu stacji drzwi w puszce, ciggniecia urzadzenia do dotu zaczep

stacja drzwi ze skrzynkg gangu.

6. Zabezpieczy¢ stacji wktadajgc srube mocujaca zgodnie z kierunkiem
strzatka na rysunku.

)

.

AN

Sruba M4

Figura 3-4 Bezpieczne stacji bramowej (DS-KV8X02-IM)

3.2 Montaz DS-KV8102-XP

3.2.1 Plyta instalacyjna dla DS-KV8102-XP

Aby zainstalowaé model DS-KV8102-XP na $cianie, sg wymagane ptyta instalacja i pudetko gang.

4148

Hollow okolicy

/

91,6

727

69

A

Figura 3-5 Wymiary plyty instalacyjnej (DS-KV8102-XP)

7

20
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=
[Nore]

¢ Wymiar puszce na modelu stacji zewnetrznej / DS-KV8102-VP DS KV8102-IP jest: 75 (szerokos¢) x 75 (diugosé) X
50 (gteboko$¢) mm.
*  Wymiary powyzej sg teoretycznej. Wielko$ci mierzonej moze sie nieco rézni¢ od wymiaru

teoretycznego.

3.2.2 Montaz scienny z Gang Box DS-KV8102-XP
Kroki:
1. Wez puszce, plyte instalacyjng i Srub z pudetka do pakowania.

2. Diuto otworu w $cianie do wktadania puszce. Wielko$¢ otworu 76 powinna
(Szerokos$¢) x 76 (dtugosé) X 50 (gteboko$¢) mm.
3. Wstawi¢ puszce w otwdr, jak pokazano na rysunku.

\TY

Rysunek 3-6 W6z Gang Box (DS-KV8102-XP)

4. Przymocuj plyte instalacyjna do puszce i dopasuj otwory na $srube
Plytka montazowa z otworami na wkrety w puszce.

5. Wi6z 2 PA4 wkrety i Sruby KA4 do otworéw do mocowania plyty instalacyjnej
na puszce. (Sruba KA4 opcjonalnie).

Sruby PA4

KA4 Screw

Figura 3-7 Przymocuj plyte instalacyjng (DS-KV8102-XP)

8
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6. Po zainstalowaniu ptyte instalacyjna, nalezy zainstalowac stacje drzwi wkiadajac tyt
komponent do pustej powierzchni ptyty instalacyjnej.

l NOTE|

Podczas wktadania bramofonu na ptycie instalacyjnej, sktaniajg urzadzenia przez 5 ~ 10 °

jak przedstawiono na rysunku ponizej.

Hollow okolicy

Figura 3-8 Zainstalowanie stacji bramowej (DS-KV8102-XP)

7. Zabezpieczyé¢ stacji wktadajgc Srube mocujaca zgodnie z kierunkiem
strzatka na rysunku.

o

w Screw

3-9 Bezpieczne stacji bramowej (DS-KV8102-XP)
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3.3 Wyprowadzenie Opis

3.3.1 Zamek Okablowanie

ol £ o
o| £
HHE
Sl 8|3
vl =] o
ZI @] ZI
x| Y| «
ol £ o
a

Magnetic Lock | - o
(Eligc?r?ccholc;)c R Electric Strike

figura 3-10 Zamek Okablowanie

. ]

[hore)

Terminal DR_NC / DR_COM jest ustawiony jako domysiny dla podtaczenia zamka magnetycznego / rygiel elektryczny; Terminal
DR_NO / DR_COM jest ustawiony jako domysiny dla podtgczenia elektrycznego strajku.

* Aby potaczy¢ zamka elektrycznego, wymagane jest, aby ustawi¢ wyjscie terminala DR_NC / DR_COM / DR_NO by¢

zamek elektryczny z partii Configuration Tool lub iVMS-4200 oprogramowania klienckiego.
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3.3.2 Okablowanie drzwi Magnetic

/Black
Yellow/Brown
Yellow/Green

Yellow/Orange
Yellow/Purple

ALARM_4
ALARM_3
ALARM_2

ALARM_GND || Yellow,
ALARM_1

Door Magnetic
CONTACT

figura 3-11 Okablowanie drzwi Magnetic

[NoTe

Aby pofaczy¢ drzwi magnetycznego, wymagane jest, aby ustawi¢ wejécie alarmu w jednym terminalu (ALARM_1,
ALARM_2, ALARM_3 lub ALARM_4) do drzwi z magnetycznym Batch Configuration Tool lub iVMS-4200

oprogramowania klienckiego.

3.3.3 Przycisk Wyjscie Okablowanie

Yellow/Brown
Yellow/Green
Yellow/Orange
Yellow/Purple

ALARM_4
ALARM_3
ALARM_2

ALARM_GND || Yellow/Black
ALARM_1

Exit Button

figura 3-12 Przycisk Wyj$cie Okablowanie

1"
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[noTe

Aby potaczyé przycisk wyjécia, wymagane jest, aby ustawi¢ wejscie alarmu w jednym terminalu (ALARM_1, ALARM_2, ALARM_3

lub ALARM_4) by¢ Przycisk wyj$cia z partii Configuration Tool lub iVMS-4200 oprogramowania klienckiego.

3.3.4 Alarm Okablowanie Urzadzenie wejsciowe

Q
xSl ||l
sle|el5|g
=l g [
HEENEE
213|333
2|23 |2
[a)
qumlN\'_H
Sls|s|=s|s
sl |z [z |8
gl | < |<|Z
|2 |22 |3
JI< | < |< | <
<

- +
Alarm
Device

figura 3-13 Alarm Okablowanie Urzadzenie wejsciowe

Do podtaczenia innych urzadzen alarmowych, wymagane jest, aby ustawi¢ wejscie alarmu w jednym terminalu (ALARM_1,

ALARM_2, ALARM_3 lub ALARM_4) za zwyczaj z partii Configuration Tool lub iVMS-4200 oprogramowania klienckiego.
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4 Zanim zaczniesz

Na pierwszym uzyciem urzadzenia, ktére sg wymagane, aby wigczy¢ urzadzenie. Mozna wigczy¢ urzadzenie i ustawi¢

hasto urzadzenia za posrednictwem Internetu z partii Configuration Tool, lub z IVMS-4200 oprogramowania klienckiego.

Aby aktywowac urzadzenie z partii Configuration Tool lub IVMS-4200, znajduje si¢ w Rozdziale 5.

Prosze odnie$¢ sig do 5,1 za stworzenie hasto urzadzenia.
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5 Zdalna obstuga poprzez Batch

Configuration Tool

5.1 Aktywacja urzadzenia zdalne

Cel, powod:

Uzytkownik musi najpierw aktywowac urzadzenie ustawiajac silne hasto dla niej, zanim bedzie mozna korzysta¢ z

urzadzenia.

Aktywacja poprzez Batch Configuration Tool i aktywacje poprzez IVMS-4200 sg obstugiwane. Tutaj wzig¢ aktywacje

poprzez Batch Configuration Tool jako przyktad do wprowadzenia aktywacje urzadzenia. Prosze zapoznaé sig z
instrukcjg obstugi do aktywacji poprzez IVMS-4200.

Kroki:

1. Uruchom Batch Configuration Tool.

Online Devices: 5 4 @ . EdtNETParameters () ResetPassword |5 Acivale |

Index | Device Type P Address Port  Software Version Serial Mo Securly Stalus  Added
1 XX-X0K-XX 1016277 8000 Vi build ;ooooo  XX-RXKXK- XXX XXX KKK KOKHNK Activated ves

2 HHO000CXX 10.16.2.103 8000 Vi build xooooc pelresedvisrrertanerrarnerrorecd Activated No

3 XK-HXKK-XK 1046214 8000 Vaxax build mooox  XX-XKKXK-KXKKXKXKXKXXGKXKXKXKXKXX Actvated No

" XX-HXHX-XX 0162222 8000 Vaxax build mooox  XK-XXKXXXKXKOCORXIOCONOOTRN0OK Activated No

B XR-XKOKXK 1920085 8000  Vxaxx build oooex Inactive No

Rysunek 5-1 Wybér Nieaktywne Device

2. Wybierz urzadzenie i kliknij inaktywowane Aktywuj przycisk.

Password:

Confirm password:

3. Utworz hasto i potwierdz hasto.

——

Valid password range [3-16]
You can use a combination
of numbers, lowercase,
uppercase and special
character for your password
with at least two kinds of
them contained.

e

oK Cancel

Aktywacja figura 5-2
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Silne hasto ZALECANE - Gorgco polecam stworzyc silne hasfo wiasnego wyboru (za
omocg co najmniej 8 znakow, w tym co najmniej trzy z nastepujgcych kategorii:
/kich liter, mafych liter, cyfr i znakow specjalnych.) W celu zwigkszenia
ieczenistwo produktu. | zalecamy regularnie zresetowac hasto, zwlaszcza w
systemie wysokiego bezpieczeristwa resefowania hasta miesieczne lub
tygodniowe mogg lepiej chronic swdj produkt.

4. Kliknij dobrze przycisk, aby wigczy¢ urzadzenie.
!'fi
_l NOTE
* Kiedy urzadzenie nie jest aktywna, podstawowa obstuga i zdalna obstuga urzadzenia nie moze by¢ wykonana.

* Mozna przytrzyma¢ Ctrl lub Przesunigcie Kluczem do wybrania wielu urzadzen w urzadzeniach internetowych, a nastepnie kliknij Aktywuj

Przycisk do uruchamiania urzadzen w partii.

5.2 Edycja parametréw sieci

Cel, powod:
W obstudze i konfiguracji urzadzenia za posrednictwem sieci LAN (Local Area Network), nalezy podiaczy¢ urzadzenie do tej samej
podsieci z ciebie PC. Mozna edytowa¢ parametry sieciowe za posrednictwem konfiguratora partii i iVMS-4200 oprogramowanie. Tutaj

wzig¢ edycji parametrow sieciowych za posrednictwem konfiguratora partia jako przyktad.

Kroki:
1. Wybierz urzadzenie aktywowany online i kliknij Zmieniaé parametry sieci przycisk.

Online Devices: § &Y @ |/ Edit NET Parameters | &) Reset Password 9 Activate

Index Device Type IP Address Port Software Version Serial No Security Status  Added
1 HAHOGOEXHX 10.18.277 8000 Viexx build socoox XX HOROOOOCCRHANOVOCK Activated Yes

2 XX -XXRK-XX 10.16.2.114 8000 Viaxx build socoo KA XOOGK-XHHOOCCCOIOCCEHRHK Activated Na

3 KX-XXXK-XX 10.16.2.103 8000  Waxxx build xoc00x KASCOUOOCCCOBOOCO0CBOO0XXX Activated No

}4 HX-XO0OK-XX 192.0.0.65 8000 Vixaex build xo00000 KX XXX - HKXXRHHIKIKHKKHIRRKKIKK Activated No

5 OG- XO00CX 10.16.2.222 8000 Vxuxx build xooooc XX-COOE00CCCON00C00CCOO0MX Activated No

Figura 5-3 Kliknigcie przycisku Edit NET Parametry
2. Zmien adres IP urzadzenia oraz adres bramy do tej samej podsieci z listy
komputer.
3. Wprowadz hasto i kliknij przycisk OK, aby aktywowaé parametry sieci
modyfikacja.
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IP Address: 10.16.6.159

Subnet Mask: 255.255.255.0

Gateway Address: 10.16.6.254

PortNo.: 8000

Passwort )

[ Enable DHCP

OK Cancel

Figura 5-4 Edycja parametréw sieci

JINOTE|

* No. domysIny port to 8000.

* Po edycji parametréw sieciowych urzadzenia, nalezy doda¢ urzadzen do listy urzadzen ponownie.

5.3 Dodawanie urzadzenia

Do konfiguratora partii i iVMS-4200 oprogramowania, nalezy doda¢ urzgdzenie do oprogramowania tak, aby
skonfigurowaé urzadzenie zdalnie.

Obstugiwane sg 3 sposoby dodawania urzadzenia: dodawanie aktywnych urzadzer internetowych w obrebie podsieci urzadzenia
przez dodanie adresu IP, a urzadzenie przez dodanie segmentu IP. Tutaj wzia¢ dodawania urzadzenia w trybie online i urzadzenia

dodajac za pomocg adresu |P za pomocg konfiguratora partia jako przyktad.

5.3.1 Dodawanie urzadzen online
Kroki:

1. Wybierz aktywne urzadzenie w trybie online lub przytrzymaj Ctrl lub Przesunigcie Kluczem do wybrania wielu urzadzen w

lista urzadzen internetowych.

Online Devices: 5 &/ EitNET Parameters 3 ResetPassword ) Activate

Index / Device Type 1P Address Pot  Software Version Serial No Security Status Added
1 XK XORXK-KX 10.16.277 8000 Vi build oco0r XXX XOOOCKIXKHCHNNHIX Activated Yes

2 JHXOOK-XX 10.16.2.114 8000 Vixaxx build xooc00c XHXOX-XOO0OOOCCO0OBBONK Activated No

3 XXXOOXXX 10162103 8000  Vxaxx build socoo XXX XOO0ORHOOTCOONKHOTK Activated No

4 XX-XXKX-XX 10.16.2.88 8000 Vxaxx build o000 KX XOOOOCOCOOBOCONK Activated No

5 XXHOOK-XX 10162222 8000  Vxoxx build soecooc XXX XO0OVBOCO0OBNOONK Activated No

Figura 5-5 Urzadzenia Online Interfejsy

T i
2. K|Ikn|j =1 Przycisk do pop-up okno dialogowe logowania.
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Log into the selected device(s):

User Mame: ladmin

Password: [

OK Cancel

Dialog Box

3. Wpisz nazwe uzytkownika i hasto.

4. Kliknij dobrze przycisk, aby zapisa¢ ustawienia.
!{;

[Note

* Jedynie urzadzenia z powodzeniem zalogowany zostang dodane do listy urzadzen do konfiguracii.

* Jesli doda¢ urzadzen w partii, upewnij sie wybrane urzadzenia majg te samg nazwe uzytkownika i hasto.

5.3.2 Dodanie przez adres IP
Cel, powod:

Mozna doda¢ urzadzenie poprzez wprowadzenie adresu IP.

Kroki:
1. Kliknij + Przycisk do pop-up okno dialogowe Dodawanie urzadzen.
0 Device(s) in the list will be configured.
Device List 1 @ | Remote Configuratior @8 Flash rom O Batch Update () Linked Network Batch Configuration Filter: Device List ~
[ Index/ | Device Type 1P Address Port  Software Version Serial No. Security Status  Configuration Status Configuration
[ O XOOO00 10.16.2.8 8000 W xxx build xoo00 XX-HXXXOCOXKKXKXNXKK Strong password

Figura 5-7 dodanie przycisku
2. Wybierz adres IP z listy rozwijanej trybu dodawania.

3. Wprowadz adres IP i numer portu ustaw, nazwe uzytkownika i hasto urzadzenia.

17 Figura 5-6 Logowanie
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Add

Adding Mode: IP Address L3

1P Address —
Port No [eos
User Mame: [admm—

OK Cancel

Figura 5-8 Dodanie przez adres IP

4. Kliknij dobrze przycisk, aby dodaé urzadzenie do listy urzadzen.
.

[Nore]

* Nie mozna dodac¢ urzadzenie (-a) na liscie urzadzen, czy nazwa uzytkownika i hasto nie sg identyczne.

* Po dodaniu urzadzenia przez adres IP lub segmentu IP, urzadzenia powinny by¢ urzadzenia na forum.
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6 Local Operation

6.1 wywolanie Resident

6.1.1 Wywotanie Resident (DS-KV8X02-IM)

Mozesz zadzwoni¢ do rezydenta, naciskajac przycisk potaczenia. Dla urzadzenia DS-KV8X02- IM, liczba przyciskow

wywotania zmienia sie w zaleznosci od jego modelu. Wez postac¢ urzadzenia DS-KV8402-IM jako przykiad.

v

[Nore]

¢ Dla urzadzenia DS-KV8102-IM, jest tylko 1 przycisk wywotania.

* Dla urzadzenia DS-KV8202-IM, sg 2 przyciski wywotania.

* Dla urzadzenia DS-KV8402-IM, sg 4 przyciski wywotania.

* Domyslne ustawienia przycisku wywotania: po naci$nigciu przycisku wywotania, wywotuje rezydenta; a kiedy
przytrzymaj przycisk potaczenia, wywotuje centrum.

* Mozna zmienic tryb zwotywania przycisk wywotania poprzez Batch Configuration Tool lub iVMS-4200 oprogramowania

klienckiego. Widzie¢ /nstrukcja obstugi o szczeg6ty etapow.

e
FIRVISHORN

00000
33358
85508

Room No.— Call Button

Figura 6-1 Zaproszenie przycisk DS-KV8402-IM

Kroki:
1. Nacisng¢ odpowiedni przycisk potaczenia na mieszkanca.

2. Rezydent moze odebra¢ / odrzuci¢ potaczenie wideo, otworzy¢ drzwi, zadzwon do windy, itd.
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&

[Note

* Gdy wideo-domofon pomiedzy tobg a rezydent jest realizowane, mozna moéwi¢ do rezydenta, a na zywo

widok z bramofonu zostanie wys$wietlony na podtgczonym stacji wewnetrznej.

* Kiedy na zywo widok z domofonu sg wyswietlane na innych urzadzeniach lub stacja drzwi dzwoni
rezydenta, stacja drzwi wykryje jasno$¢ obrazu. Gdy jasno$¢ jest nizsza od oczekiwanej wartosci

progowe;j, lekki dodatek zostanie wiaczona.

* Kiedy $wiatto suplement jest wiaczona, podswietlenie przycisku zostanie automatycznie wiaczony, w przeciwnym
razie stacja drzwi wykryje jasno$¢ podgladu na zywo i wigczy¢ pod$wietlenie przycisku, gdy jasno$¢ podgladu na

zywo jest nizsza niz oczekiwano progu.

6.1.2 Wywotanie Resident (DS-KV8102-XP)

Mozesz zadzwoni¢ do rezydenta, naciskajgc przycisk potaczenia. Dla urzadzenia DS-KV8102-IP / wiceprzewodniczaca, jest tylko 1

przycisk wywotania.
%

[NoTe]

* Domyslne ustawienia przycisku wywotania: po naci$nigciu przycisku wywotania, wywotuje rezydenta; a kiedy
przytrzymaj przycisk potaczenia, wywotuje centrum.
* Mozna zmienic tryb zwotywania przycisk wywotania poprzez Batch Configuration Tool lub iVMS-4200 oprogramowania

klienckiego. Widzie¢ /Instrukcja obstugi o szczeg6ty etapow.

FNXVISION

! “! Call Button

Figura 6-2 Zaproszenie przycisk DS-KV8102-XP

Kroki:
1. Nacisng¢ odpowiedni przycisk potaczenia na mieszkanca.

2. Rezydent moze odebra¢ / odrzuci¢ potaczenie wideo, otworzy¢ drzwi, zadzwon do windy, itd.

20
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il

[Note

* Gdy wideo-domofon pomiedzy tobg a rezydent jest realizowane, mozna moéwi¢ do rezydenta, a na zywo

widok z bramofonu zostanie wys$wietlony na podtgczonym stacji wewnetrznej.

« Kiedy na zywo widok z domofonu sg wyswietlane na innych urzadzeniach lub stacja drzwi dzwoni
rezydenta, stacja drzwi wykryje jasno$¢ obrazu. Gdy jasno$¢ jest nizsza od oczekiwanej wartosci
progowe;j, lekki dodatek zostanie wigczona.

* Kiedy $wiatto suplement jest wiaczona, podswietlenie przycisku zostanie automatycznie wiaczony, w przeciwnym
razie stacja drzwi wykryje jasno$¢ podgladu na zywo i wigczy¢ pod$wietlenie przycisku, gdy jasno$¢ podgladu na

zywo jest nizsza niz oczekiwano progu.

6.2 wydawanie kart

Cel, powdd:

Mozna przypisac¢ kartg do domofonu lub bramofonu poprzez wydawanie kart. Mozna wyda¢ karty przesuwajac gtéwng
karte ze stacji bramowej lub wydac¢ karte z IVMS-4200 oprogramowania klienckiego. Aby uzyskac¢ wigcej informacji o

wydanie karty przez IVMS-4200, nalezy zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi na dysku.

Kroki:

1. Przesun gtéwna karte na obszarze indukgcji karta aby wej$¢ w tryb, ktéry wydat karte.
2. Ustyszenia komunikatu gtosowego urzadzenia: rozpoczeta wydawanie kart.

3. Przesun nieautoryzowanego kartg podrzedng Z kolei na obszarze indukgiji karta.

4. Ustyszenia komunikatu gtosowego urzadzenia (wykoriczone wydanie karty.) Po wydaniu kazdg kartg

z powodzeniem.

5
[Nore]

¢ Zaleca sig jedynie karty Mifare obstugiwane i karty Mifare z niestandardowym ksztatcie.

¢ Nie wiecej niz 256 karty mogg by¢ wydawane i zarzadzane przez stacje bramowa serii V. Monit gtos (kwota

przekracza limit karty.) Mozna ustysze¢, gdy karta wydana kwota przekracza gorng granice.
* Przesun gtéwng karte ponownie lub wykonaé zadnej operacji na dtuzej niz 10 sekund, urzadzenie wyjdzie z trybu
wydajace karty automatycznie.

* Po wydawanie kart z oprogramowaniem klienckim, funkcja lokalna karta wydajacy zostang wytgczone.

* Dla kazdej gtownej stacji zewnetrznej, na wiekszosci stacji drzwi 8 podrzedne moga by¢ dodawane.

21
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6.3 Odblokowanie drzwi

Cel, powod:

Po wydawanie kart, mozna otworzy¢ drzwi, przesuwajac wydana karte.
Krok:

1. Przesun karte w obszarze indukgiji karta.

2. Uslyszenia komunikatu gtosowego urzadzenia: Drzwi s otwarte.

3

[NoTE

Nie mozna otworzy¢ drzwi przesuwajgc gtowng karte.

22
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dodatek

Wskazéwka instalacja

Podczas instalowania stacji bramowej, upewnij sig, ze odlegto$¢ pomiedzy dowolnymi dwoma urzgdzeniami jest

daleko, jak to mozliwe, aby unikngé wycie i echo. Odlegto$¢ miedzy dwoma urzadzeniami zaleca sig, aby wiecej

niz 1Q metrow.

3

[NOTE]

Urzadzenia tutaj odnie$¢ sig do stacji wewnetrznej, domofonu, domofonu i dworca gtéwnego.

Kable okablowania

Kabel

Specyfikacja

Przewdd zasilajacy od stacji bramowej

RW2*1,0

Kabel sieciowy z bramofonu

UTP pieciu kategoriach

Zamek okablowania (Z drzwi Magnetic) RVV4*1,0
Zamek przewoddw (bez drzwi Magnetic) RV 2*1,0
Przycisk Wyjscie Okablowanie RVW2*0,5

23
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